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Mehmed Quarti Turcarum Tyranni ex
turcica - arabico - persico idiomate in
latinum translata et diversis notis ac
reminiscentiis illustrata a Joanne Po-
desta S. C. R. Majestatis a secretis 1680
adiyla Latince'ye terciime edilmistir.
Hammer'e gore, Almanca bazi tamam-
layici bilgileri de ihtiva eden ve Hammer
koleksiyonundan Viyana Milll Kittpha-
nesi'ne intikal eden nishanin terctime-
ye esas teskil etmesi kuvvetle muhte-
meldir. Kitabin mutercimi Podesta, bu
nishayr Kara Mustafa Pasa'nin kitapci-
st olan bir imamdan satin aldigini sdy-
lemistir (bk. Hammer, X1, 1-2).
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1861-1884 yillar1 arasinda
Istanbul’da yayimianan

Arapca gazete.
L ol

ilk resmi Osmanli gazetesi olan Tak-
vim-i Vekayi’ 1 Kasim 1831'de yayina
basladigi zaman Tlrkee disinda Arapca,
Rumca, Ermenice niishalari da nesredil-
misti. Ancak Osmanli Devleti sinirlari icin-
de Arapca konusan tebaaya dogrudan
hitap eden bir gazete 1861'de yayinla-
nabildi. Libnanli bir Marani iken ihtida
edip Istanbul'a yerlesen, Avrupa'yl ve
Bati dillerini iyi bilen Ahmed Faris es-
Sidyak ile oglu Selim Faris bu yayini ger-
ceklestirdiler. Ahmed Faris Tabhane-i
Amire musahhihi iken aldigi irdde-i se-
niyye Uzerine gazetenin ilk sayisini 21
Zilkade 1277 (31 Mayis 1861) tarihinde
yayimladi. imtiyaz sahibi kendisi olan,
muidurldgund oglu Selim Faris'in yapti-
g1 435 X 290 mm. boyutlarindaki gazete
haftalik olarak cikiyordu. 1861 yili icin-
de otuz iki say1 nesredildi. el-Cevd ’ib'in
bu sayilarinda i¢ ve dis haberlere, ede-
biyat, din, teknik vb. konulara yer veril-
misti. Yazilarinin cogunu Ahmed Faris'in
yazdigl gazete, basim masraflarinin faz-
laligi, musteri azligl, Tirkce terclimesi-
nin de satisi arttirmamasi gibi sebep-
lerle zarar ettiginden 1862 yili basinda
yayimini durdurdu.

el-Cevd’ib ayni yil icinde Osmanli Dev-
leti'nin mali destegiyle yayimina tekrar
basladi. Sadaretin teklifi Gizerine 12 Re-
ceb 1279 (3 Ocak 1863) tarihli irdde-i se-
niyye ile kadgidinin verilmesi ve belli sa-
yida gazetenin devletce satin alinmasi
kararlastirildi. Arsiv belgelerinden anla-
sildigina gére gazetenin nesrinin des-
teklenme sebebi, Paris ve Marsilya ta-
raflarinda cikan bazi Arapca gazeteler-
de devletin aleyhine birtakim makalele-
rin yazilmasi ve bunlarda ileri sirilen
yanlis haberlerin Arabistan’'a yayilmis ol-
masiydi.

el-Ceva ’ib bu ikinci devrede, Ahmed
Faris'in glclu kalemi ve gazetenin dol-
gun bir muhteva ile nesredilmesi saye-
sinde kisa stirede Osmanli Devleti'nin
Arapca konusulan vildyetleri yaninda bu-
tlin islam lkelerinde de sohret kazan-
di. Hindistan'dan Fas'a, Cin'den Misir'a,
Orta Asya'ya kadar genis bir tesire sa-
hip olan gazete, devrinde Islamci cere-
yanin etkili sézcilerinden biri durumu-
na geldi. Ahmed Faris, bir yandan biitiin
muslimanlar hilafet etrafinda toplan-
maya davet ederken &éte yandan muslu-
man ahaliye Avrupa'yl ve Bati medeni-
yetini tanitmaya calisiyordu. Gazetede
irade-i seniyyeler ve hiikimet emirleri,
yurt icinden ve disaridan cesitli haber-
ler, ilanlar, Avrupa basinindan ozetler,
siirler, edebf yazilar yer altyordu. Ayrica
Magrib lkeleri, Cin ve Hindistan gibi
biitiin islam dlkelerinden haberlerle Os-
manli basinindan iktibaslar da bulunu-
yordu. 1870'te Orta Arabistan'da bir se-
yahat yapan ingiliz Dougthy'ye gére bu
gazete gezdigi yerlerde ve hatta Necidli
tliccarlarin Bombay'daki evlerinde bile
mevcuttu. el-Ceva’ib 1880'lerde biitiin
[slam aleminde bilyiik bir séhret ve iti-
bar kazanmis durumdaydi. Hatta ingiliz
belgeleri, o siralarda Osmanli Devleti ile
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iliskileri iyi olan ingiliz hiikiimetinin, Hin-
distan'da olumlu etkisi olur diisiincesiy-
le gazetenin her niishasindan 100 adet
kadar satin alip gizlice Hindistan mius-
limanlart arasinda dagittigini goster-
mektedir. Ozellikle dis politika konu-
sunda yayimladigi makalelerle dikkati
ceken Fransizlar'in yari resmi gazetesi
Le Temps'da da el-Cevd’ib'in Fas'tan
Bengal'e kadar islam aleminin her tara-
finda okunan bir gazete oldugu, Islam
birligi Uzerinde 6nemle durdugu ve Os-
manli sarayma baglt bulundugu belirtil-
mektedir (sene 1881, nr. 1557).

Osmanli Devleti'nin el-Cevd’ib’e des-
tegi stirmekle birlikte Sultan Abdilha-
mid devrinde Babiali'nin politikasina ay-
kirt yazilar nesredildiginde zaman zaman
yayimi durdurulmustur. Nitekim Misir
hidivini destekleyen yazilari sebebiyle
gazete 15 Receb 1296'dan (5 Temmuz
1879) itibaren alti ay kadar kapatildigt
gibi yine ayni sebeple Nisan 1881'den
itibaren uzun sire yayimlanmamistir. Ay-
rica gazetenin Fransa aleyhindeki nesri-
yati sebebiyle zaman zaman Tunus ve
Cezayir'e girmesi de yasaklanmistir.

el-Ceva’ib'in Terciime-i Cevdib ve
Veledii'l- Cevdib adlariyla Tirkce niis-
halar1 da nesredilmistir. Ancak Veledii'l-
Cevadib, 7. sayisinda maarif konusunda
ctkan bir layihadan dolayr Maarif naziri
tarafindan kapatilmistir.

Ahmed Faris yaslandiktan sonra ga-
zetenin idaresini tek basina Ustlenen Se-
lim Faris el-Cevd ’ib’i ayni seviyede tu-
tamadi. 1884 yilinda kapanan gazetenin
Turkiye kutiphanelerinde bilinen son
niishasi, 984. (13 Recep 1296/ 3 Temmuz
1879) sayisidir (Millet Ktp., Ali Emiri, Ara-
bi, nr. 4259).

Ahmed Faris'in gazetede cikan 6nem-
li makalelerinden yapilan secmeler Se-
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lim Faris tarafindan Kenzii'r-rega’ib fi
miintehabdti'l-Cevd’ib adiyla 1871-
1881 yillarinda yedi cilt halinde nesredil-
mistir. Ahmed Faris'in énemli bir hizme-
ti de Osmanli matbaaciliina getirdigi ye-
niliktir. Kurdugu modern el-Cevaib Mat-
baasi'nda gazetenin yaninda bircok Arap-
¢a ve Turkce eser basmis, ayrica bu ki-
taplarin bir katalogunu da yayimlamis-
tir. Matbaa, XIX. yizyil Osmanl yayim ve
basimcilijinda Eblzziyd Matbaasi gibi
O6nemli bir hizmet gérmustar.
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Misir, Suriye ve Irak’ta bulunan
gayri miislimler ve

onlardan alinan cizye vergisi icin

kullanilan bir tabir. R

Céliye kelimesinin cogulu olup mem-
leketlerinden “icla edilen” (siiriilen) go¢-
menler demektir. Bu isim, Hz. Omer'in
Hayber ve cevresindeki yahudilerle Nec-
ranli hiristiyanlari Arabistan'dan cikar-
masl! dolayistyla onlar icin kullaniimisken
daha sonra cizye veren “ehl-i zimme"yi
icine alan bir anlam kazanmustir. Ayrica
bu tabir islam devletlerinde (Misir, Suri-
ye ve Irak) glclt gayri mislim erkekler-
den her yil alinan cizye vergisi ménasin-
da da kullanimistir. Bu vergiyi zimmi-
lerden toplayip tahsis edilen yerlere sar-
feden daireye Cevali Mukataasi veya Ce-
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vall Nazirligi, bu dairenin basinda bulu-
nan kimseye de Cevall naziri denilirdi.
Bdylece cevali kelimesi asil anlamini kay-
bederek islam tlkelerinde yasayan gayri
muslimlerin gérdikleri himayenin mad-
di karsilidi olarak ddedikleri cizye vergi-
si ve bu verginin idaresi méanalarini ka-
zanmistir.

Cevali tabirinin islam devletlerinin ida-
M teskilatinda ne zamandan beri kulla-
nildig1 bilinmemekteyse de kelimenin ilk
defa ibn Havkal'in eserinde gectigi go-
rilmektedir (Saretit’l-arz, 1, 70). Terim
olarak ise buna ilk defa Eyyabi veziri bn
Memmaéati'nin Kavéaninii'd-devdvin ad-
Il eserinde rastlanmaktadir. Fatimiler'-
de cizye tahsiline Divén bi'l-bab bakar-
di. EyyObiler devrinde cevalinin tahsil
mevsimi zilhicce veya muharremde aci-
lir, zimmilerin durumlarina gére degisik
oranlarda vergi toplanirdi. 587 (1191)
yilinda sadece Misir'dan 130.000 dinar
cevali tahsil edilmistir (Makrizi, el-Hitat, 1,
107). Cevali ayrica Kalkasendi ve Mak-
riz1'nin eserlerinde Memliik Devleti'nin
idarT muesseselerinden biri olarak ge-
cer. Yizyillar boyu degisiklikler gésteren
ve “ad'1a", "evsat” ve "edna” seklinde de-
recelere ayrilan cevali vergisinin idaresi,
Memlikler devrinde 1315 yilina kadar
sultanin has divanindan ayri bir kalem
olup daha sonra emirler ve dyanlarin mu-
kataa"larina baglanmistir.

Osmanlilar tarafindan fethinden son-
ra Misir'da Memliikler devrinden intikal
eden kanun ve adetlerin 1slahina calisil-
digt ve tedricen Osmanli sistemi icinde
uygulanmasi yoluna gidildigi sirada Ve-
ziridzam ibrahim Pasa Misir kanunna-
mesini tanzim ettirdi. Bu kanunname ile
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cevall mukataasi yerinde birakildi ve gi-
venilir bir nazira tevdi edildi.

Genellikle muharrem ayinda, bazi za-
manlarda da zilhicce veya ramazan ay-
larinda tahsil edilen cevélinin islerini yU-
ritmek Uzere sultanin beratiyla bir na-
zir tayin edilir, buna yardimci olarak da
sad, amil ve sahid gibi mubasirler goérev-
lendirilirdi. NGveyri'nin Nihdyetti'l-ereb
adli eserinde kaydedildigi Uzere, cevali
tahsili icin her yil divan defterlerine gére
gayri muslimlerin isimlerini ihtiva eden
listeler cevall naziri tarafindan hazirla-
nirdi. Bu listeler 6nce gayri muslim ce-
maatin reisleri tarafindan ayri ayri tes-
bit edilir, daha sonra Cevall nazirina su-
nulurdu. Listelerde “er-revatib” denilen
glcla gayri muslim erkeklerin yaninda
Ulke disindan gelenler (et-tavari), yetis-
kin olmayan erkek ¢ocuklar (en-nevabit),
islam dinine yeni girenler, vefat edenler
ve memleketten ayrilanlar belirtilirdi.
Bu listede adi bulunan bir kimseden ca-
liye alindigi zaman kendisine bir tezkire
(isal veya viisil) verilerek ismi listeden si-
linir, caliyesini 6demeden ilkeden ayri-
lanlardan ise bu vergi geri déndiklerin-
de alinirdi. Fakat gittigi yerde ddeyip tez-
kiresini gosterirse hesabl o memlekete
havale edilirdi.

Tahsil edilen cevall geliri genellikle
devletin cesitli hayir islerine sarfedilirdi.
Her yil devlet merkezinde toplanan ce-
vali emvalinin bir miktari hazineye gi-
rer, kalan kismi kadilara, seyyidlere, ilim
adamlarina, fakirlere ve Haremeyn'e tah-
sis edilirdi. Ancak tasradaki mukataaci-
larin topladiklari vergi kendi mukataa
hasilatlarina eklenirdi. Gelirleri devlete
ait bélgelerin cevali hasilati ayni bolge-

Bl Sy §: 30
hasilati ile ‘. . ¥
ilgil v.[L}/.EJ,qJ,J,,_u 2).4,s
Misir s W
beylerbeyine %){U/))U/-f/ b?ib_’_/jd_‘,u & )‘J)/J
gonderilen :‘j)@)uy[uv‘/ 0 ) ":7/"
967 (1560) 3 (R oY 5
tarihli & U3 5 o)
hukim
(BA, MD, I,

5. 361,

ny}/.,,_,’/ . Ao C
" .\ o ’. /,,'0-;.,_’ T—.:_‘:‘:.“?‘_"fJ- s,:’
S Spiani o b L S A
[ » I

i 8440, Ui s W;;/;A.«:@(Uu ) JJ);Jng'};.;/J;i/" SUsJps
L\’Jy/iﬁ 4_’,?1) %’J}’«Z.%d p] g-r‘,/a/yl gJ_(A ot {;};J) gJ/-':J {J;%Jf
FEP fofs A b 3) 5 wndis AR L (o s
Lipipdifh s blre Al binon ks ik o

AL )5 ‘p%ﬂ;zg@y

21y ¢ i y)’/HJ Ieoy, 122 0'».“‘("‘17};"1)5[‘/'_1}* VI
Ty I < = &

!ffj” 1P v:ﬂ:] o;_JU; ﬂiuﬁ//é/l ol [.U_ Q’Udﬂﬂ

A

: /1—/)‘}‘9;1/-/)’) , ?{//J./H";d/‘zfuﬂ\«

ST ot

Ly[rﬁ'ﬂ’{‘yfzﬁu {4/.,;1,}/‘

hitkiim nr. 1069)



